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Esperanto: 100

La centjara jubileo prezentas motivon, ke ankail la redakcio de «Scienca
Revuo» iomete rememoru (kp. pri tio SR, 1978, 89-94).

Lz unua danko de la sciencistoj aplikantaj la zamenhofan lingvon aparte-
nas ja al gia kreinto, kiu dekomence klopodis pruvi, ke la lingvo tailgas inte-
ralie por la scienco kaj tefiniko. Li verkis kaj tradukis interesajn artikolojn
de haraktero plejparte populariga.

Jam ekde 1902, la franca kuracisto, d-ro P Fruictier, la defredaktoro de du
franclingaj gazetoj pri medicino, farigis tefredaktoro de Lingvo Internacia,
en 1904 de Internacia Scienca Revuo, en 1906 de Internacia Medicina Revuo.
ISR estis aperanta dum la jaroj antail la 1-a mondmilito. Eldonis gin la firmo
Hachette en Parizo. Gia grava kunlaboranto C. Verax farigis fondinto (en 1912)
de Scienca Gazeto. Bedaiire, tiu i kaj pluro da aliaj revuo) ail bultenoj ne
vivis longe.

Tamen, inter la du mondmilitoj, regule aperadis Bulteno de la Internacia
Scienca Asocio Esperantista, pro kies modela redaktado meritis ing. M. Rol-
let de I’ Isle. Danke al lia klopodo, ISAE restarifis post la 1-a mondmilito.

Similan klopodon, post la 2-a mondmilito, entreprenis C. Stap-Bowitz (kp.
SR, 1983, 88). La organo de ISAE ricevis sian definitivan nomon: Scienca Re-
vuo. Pro gia oferema redaktado ni esprimu dankon al d-ro W.R. Roelafs (vol.
1-12, 1949-1961), al d-ro G.F. Makkink (vol. 5-9, 1953-1957), al d-ro G. Ham-
ming (vol. 5-8, 1953-1956) kaj al prof. d-ro B. Popovi¢ (vol. 12-28, 1962-1977,
kp. ankad SR, 1983, 70-77).

Danke ni pensu ne sole pri la redaktoroj, kiuj elspezis plej multe da labor-
tempo por ambicia prezentado de SR, sed ankaii pri &iu sciencisto kontribuinta
al SR per sia artikolo.
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Ni ne preterlasu aparte danki s-inon 1. Bednarz pro 8ia utilega SR-
bibliografic, koncernanta la jarojn 1949-1982 kaj aperinta ée Pola Esperanto-
Asocio (1984).

Okaze de la jubilea rememorado ni devas pensi ankaii pri la fidelaj
abonantoj-legantoj, kiuj certe ne tesos daiirigi la malfacilan vivtenadon de
nia revuo, kies longa historio gis hodiail pruvis taligecon de Esperanto sur
plej diversaj scienc-kampoj. Ne povas esti dubo, ke SR efike helpis al stabili-
gado de koncernaj faklingvoi.

Ankat future, ni devus konscience prezentadi en nia revuo, komune kun
la plej supera lingva instanco, Akademio de Esperanto, altnivelan terminolo-
gion, sur kiu povus sin apogi &u serioza specialisto.

J. Kavka
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Ekslibrisoj

Kazimierz Szczurek (Pollando)*

1. Historia skizo

Mil kvarcent jarojn antail Kristo, la egipta faraono Amenotepo la 3-a, lail
aserto de historiistoj, posedis libraron konsistantan el rulajoj. Al ili oni ligis
etajn tabulojn fajencajn kun surskribo montranta la posedanton. Unu tian
tabuleton, helbluan kun malhele blua surskribo, posedas Brita Muzeo en
Londono.

Tiujn tabuletojn oni nun opinias prototipoj de la pli poste populariginta
signo lokata en la libron kaj indikanta ties posedanton,

Longan tempon tin kutimo restadis morta, sed fine de la mezepoko, anko-
rail en la periodo, kiam librojn oni skribadis mane, oni ree lokadis en ili spe-
cialan signon atestantan pri la proprieto. Tiun signon ni nomas ekslibriso.
La termino devenas el la latina lingvo kaj signifas ‘el 1a libroj’’, Skribita en
la libro, kune kun antafl- kaj famili-nomo, ekz.:

Ex libris Josephi Montani
klare montras, al kiu la libro apartenas.

La plej malnovajn mezepokajn signojn oni pentris kutime sur la suba mar-
geno de la unua pago. Tre oftis blazonoj, sed multaj estis ankail portretoj, ale-
goriaj pentrajoj k.s. La mane skribita libra signo vivis &irkail du jarcentojn;
la lastajn ekzemplerojn ni renkontas en deksesajarcentaj libroj, poste oni ne
plu aplikis ilin. Sed ne malaperis la ekslibriso mem. La rolon de la pentrita si-
gno transprenis la supralibroso (signifanta *‘sur la libroj’’). Gi estis libra si-
gno sur la unua flanko de la bindajo. La bindajisto faris stampileskan matri-
con, kutime metalan, kaj varmigitan premis gin forte al humidigita surfaco
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